
ДОДАТОК 3
до тендерної документації

ПРОЄКТ 
ДОГОВОРУ ПРО ЗАКУПІВЛЮ

м. Чернівці                                                   	                 «___» ___________ 202_ року 
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Комунальне некомерційне підприємство «Чернівецький обласний центр служби крові» в особі генерального директора Каланчі Анжеліки Володимирівни, який діє на підставі Статуту (далі – Покупець) з однієї сторони, та
 _______________ в особі ____________, який(а) діє на підставі ____________ (далі – Постачальник), з другої сторони, далі разом – Сторони, уклали даний Договір про таке:

1. Предмет Договору
1.1. В порядку та на умовах, визначених цим Договором, Виконавець зобов’язується надати «Послуги»  згідно з кодом ДК 021:2015 Єдиний закупівельний словник - 90520000-8 — «Послуги у сфері поводження з радіоактивними, токсичними, медичними та небезпечними відходами» (далі – послуги), а Замовник приймає та оплачує надані належним чином послуги. 
1.2. Обсяг надання послуг визначаються відповідно до специфікації (Додаток 1), що додається до даного Договору і є невід’ємною його частиною.
1.3.Обсяг закупівлі послуг, що є предметом Договору, може бути зменшений залежно від реального фінансування (фінансових можливостей, виробничих потреб) видатків.
2. Права та обов’язки Сторін
2.1. Обов’язки Виконавця:
2.1.1. Своєчасно і якісно надавати послуги (виконувати роботи), передбачені пунктом 1.1. (далі – послуги) цього Договору.  
2.1.2. По факту надання послуг (виконання робіт) підписувати та надавати Замовникові акти про надання послуг (виконання робіт) (далі – Акти). 
2.1.3.Здійснювати вивезення відходів транспортним засобом, який має всі дозвільні документи згідно з чинним законодавством та кваліфікованим водієм. 
2.1.3.	Власними силами здійснювати завантаження медичних відходів у спеціалізований автотранспорт, вивезення та утилізацію. Транспортні витрати входять до вартості послуг. 
2.1.4.	Надавати якісні послуги відповідно до вимог законодавства про медичні відходи, вищенаведених санітарних норм і правил надання послуг з вивезення медичних відходів, та у відповідності до умов підписаного Договору з урахуванням вимог чинного законодавства із захисту довкілля. 
2.1.5.	Здійснювати вивезення відходів тільки на об’єкти поводження з медичними відходами, які мають всю необхідну дозвільну та іншу документацію згідно з чинним законодавством. 
2.1.6.	Надавати всю сертифіковану тару для збирання та  пакувальну за власний кошт, а саме пластикові контейнери і мішки стійкі до розривів.
2.1.7.	Вчасно надавати підписані Акти надання послуг;
2.1.8.	Дотримуватись існуючих санітарно-гігієнічних та екологічних вимог при наданні послуг;
2.1.9.	У разі неможливості повністю або частково надати послуги,  протягом 24 годин у письмовій формі повідомити про це Замовника.
2.2. Права Виконавця:
2.2.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати оплату за надані послуги.
2.2.2. На дострокове надання послуг за письмовим погодженням Замовника.
2.3. Обов'язки Замовника: 
2.3.1. Оплатити вартість наданих послуг (виконаних робіт) в порядку і в терміни, передбачені Розділом 3 цього Договору.
2.3.2. Підписати і передати Виконавцеві Акт або надати Виконавцеві мотивовану відмову від його підписання в триденний термін з дня отримання Акту від Виконавця. В разі несвоєчасного  підписання Акту або не надання Виконавцеві мотивованої відмови від його підписання, послуги (роботи) вважаються виконаними належним чином і прийнятими з дня отримання Акту Замовником від Виконавця.
[bookmark: _GoBack]2.3.3. У міру накопичення (утворення) відходів, що  підлягають збиранню, перевезенню, зберіганню та подальшій утилізації (видаленню), завчасно, але не пізніше ніж за 7 (сім) робочих днів до початку надання послуг, направляти Виконавцеві заявку на надання послуг (виконання робіт).
2.3.4. Забезпечити Виконавцеві можливість виконання зобов'язань, покладених на нього цим Договором (у тому числі, забезпечити своїми силами завантаження відходів на спецтранспорт Виконавця за окрему оплату навантаження та транспортування)
2.3.5. Надавати  Виконавцю достовірні відомості про кількість (об'єм) та склад відходів, що підлягають збиранню, перевезенню, зберіганню та подальшій  утилізації. 
2.4. Права Замовника: 
2.4.1. Вимагати вчасного та належного виконання Виконавцем умов Договору.
2.4.2. Відмовитись від прийняття послуг, якщо вони не відповідають умовам даного Договору.
2.4.3. Достроково, в односторонньому порядку розірвати даний Договір у разі невиконання зобов’язань Виконавцем, письмово повідомивши про це Виконавця не пізніше, як за 10 (десять) календарних днів до бажаної дати розірвання Договору. 

3. Ціна Договору та порядок розрахунків
3.1 Ціна договору становить __________________________у т.ч. ПДВ.
Ціни на товар встановлюються в національній валюті України.
3.2 Ціна договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін у випадку зменшення обсягів закупівлі залежно від реального фінансування видатків .
3.3. Розрахунок за надані послуги (виконані роботи) здійснюється Замовником на підставі підписаного сторонами Акту надання послуг та виставленого Виконавцем рахунку на оплату шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Виконавця  протягом 30 (тридцяти) календарних днів з моменту підписання сторонами Акту надання послуг та отримання рахунку на оплату.
3.4. У вартість послуг Виконавця включені витрати з перевезення відходів, розташованих на об'єкті Замовника.
3.5. Усі розрахунки за Договором проводяться у безготівковій формі.
 
4. Порядок надання послуг
4.1. Строк надання Послуг – до 31 грудня 2024 року. Надання послуг здійснюється в залежності від фактичної потреби Замовника.
4.2. Надання Послуг здійснюється шляхом вчинення дій, визначених п. 1.1 цього Договору. 
Виконавець своєчасно вивозить накопичувані відходи один раз в квартал та за заявкою Замовника. Виконавець надає вcю сертифіковану пакувальну тару за власний кошт, а саме: пластикові контейнери і мішки стійкі до розривів. Передача відходів здійснюється за адресою 58002, Чернівецька обл., місто Чернівці, вул. Українська, 36, відповідно до АКТІВ передавання відходів за встановленою законодавством формою.
4.3. Вивіз відходів має здійснювати за попередньою заявкою, яка надсилається засобами електронного зв’язку на електронну адресу в строк не менше як за 2 дні до вивозу відходів. Конкретна дата та час вивезення відходів узгоджується представниками сторін в телефонному режимі за номером ______(від Замовника)  та за номером _______ (від Виконавця). Строк (термін) надання Послуг не може змінюватись в односторонньому порядку. В разі виникнення необхідності його коригування він може бути письмово узгоджений Сторонами.
4.4. Всі роботи для надання послуг (завантаження відходів та їх вивезення) здійснюється силами, персоналом, засобами (транспортом) та за рахунок Виконавця, за умови повного та належного сприяння з боку Замовника, за адресою: 58002, Чернівецька обл., місто Чернівці, вул. Українська, 36. Зважування відходів здійснюється у присутності представника Замовника на повірених в установленому порядку вагах. 
4.5. Акти приймання-передачі наданих послуг готуються Виконавцем та передаються на підпис Замовнику, який зобов’язаний їх підписати та повернути один примірник Виконавцю протягом трьох робочих днів з дати їх отримання, або надати письмову та обґрунтовану відмову від їх підписання.
4.6. У разі виявлення Замовником, при візуальному обстеженні, неякісного надання послуг Виконавцем, представниками Замовника за результатами сумісного обстеження складається акт-претензія. Замовник не здійснює оплату Виконавцю послуг, неякісно ним наданих (згідно складеного акту-претензії). В такому разі,  Виконавець усуває всі недоліки  за власний рахунок та власними силами у строк, визначений Замовником.
4.7. Після надання Послуг, що відповідають умовам цього Договору та дотримання Виконавцем усіх своїх зобов’язань, Сторони протягом 5 днів складають Акт приймання-передачі наданих послуг. 

5. Відповідальність Сторін
5.1. За невиконання або неналежне виконання зобов'язань за даною угодою Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України. 
5.2. Спори і розбіжності, які можуть виникнути при виконанні цього Договору, по можливості вирішуватимуться шляхом переговорів між сторонами.
5.3. В разі недосягнення згоди в результаті проведених переговорів Сторона, що заявила про існування суперечки або розбіжностей за даною угодою, направляє іншій стороні письмову претензію, відповідь на яку має бути надана заявникові протягом 30 календарних днів з дати її одержання. У випадку, якщо відповідь не представлена в зазначений термін, претензія вважається прийнятою. В разі неможливості вирішення суперечок шляхом переговорів та в претензійному порядку, вони підлягають вирішенню в господарському  суді. 
5.4. У випадках, не передбачених умовами даного Договору, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України.

6. Обставини непереборної сили
6.1. Сторони не несуть відповідальності за невиконання або неналежне виконання будь-якого із положень даного Договору, якщо це невиконання або неналежне виконання є наслідком обставин, що перебувають поза контролем виконавчої Сторони, таких як пожежі, стихійні лиха, воєнні дії, торгове ембарго (далі - форс-мажорні обставини).
6.2. У випадку настання форс-мажорних обставин строк виконання зобов’язань Сторонами за даним Договором продовжується відповідно до часу, протягом якого діють такі обставини, але не більш ніж до кінця бюджетного періоду. Такий строк продовжується шляхом укладення додаткової угоди у порядку та на умовах цього договору про закупівлю.
6.3. Якщо форс-мажорні обставини триватимуть понад 6 місяців поспіль, даний Договір може бути розірваний Замовником шляхом направлення письмового повідомлення про це другій Стороні. 
6.4. Сторона, для якої створилася неможливість виконання зобов’язань за даним Договором, повинна негайно письмово сповістити другу Сторону про початок і припинення форс-мажорних обставин.
6.5. Наявність і тривалість форс-мажорних обставин підтверджується листом Торгово-промислової палати України, крім обставин, визначених пунктом 6.7 цього договору про закупівлю. 
6.6. Наявність форс-мажорних обставин не звільняє Сторони від виконання своїх обов’язків за договором про закупівлю після закінчення дії цих форс-мажорних обставин, але до моменту розірвання договору про закупівлю / закінчення строку дії договору про закупівлю.
6.7. Форс-мажорними обставинами можуть рахуватися надзвичайні, невідворотні та об’єктивні обставини, а саме військова агресія Російської Федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, що підтверджені листом Торгово-промислової палати України від 28.02.2022 № 2024/02.0-7.1.
6.8. У разі неможливості виконання або неможливості належного виконання Сторонами будь-якого із положень цього договору про закупівлю, якщо це невиконання або неналежне виконання є наслідком обставин, визначених пунктом 6.7 цього договору про закупівлю, Сторона, яка не в змозі виконувати будь-яке із положень цього договору про закупівлю внаслідок обставин, визначених пунктом 6.7 цього договору про закупівлю, негайно письмово повідомляє другу Сторону про такі обставини.

                                                          7. Вирішення спорів
7.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом переговорів та консультацій.
7.2. Всі неврегульовані спори, розбіжності чи вимоги, які виникають з даного Договору або у зв’язку з ним, зокрема такі, що стосуються його виконання, порушення, припинення або визнання недійсним, підлягають вирішенню в установленому законодавством порядку.

 8. Оперативно-господарські санкції
8.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
         8.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Виконавця за невиконання Виконавцем своїх зобов’язань перед Замовником в частині, що стосується: 
якості наданих Послуг;
розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі надання неякісних послуг;
розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення строку усунення дефектів.
       8.3 У разі порушення Виконавцем умов щодо порядку надання Послуг, якості надання Послуг, Замовник має право в будь-який час як протягом строку дії цього Договору, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати до Виконавця оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин (далі – Санкція).
       8.4 Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Виконавця про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення. Повідомлення направляється Замовником на електронну адресу Виконавця _________________, з подальшим направленням цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову адресу Виконавця, передбачену в Договорі. Всі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та т.і.), що будуть відправлені Замовником на адресу Виконавця, вказану у Договорі, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному отримувачу до тих пір, поки Виконавець письмово не повідомить Замовника  про зміну свого місцезнаходження (із доказами про отримання Замовником такого повідомлення). Уся кореспонденція, що направляється Замовником, вважається отриманою Виконавцем не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки Замовником на адресу Виконавця, зазначену в Договорі.

9. Антикорупційне застереження
9.1.Сторони підтверджують, що при виконанні цього договору про закупівлю Сторони, а також їх афілійовані особи, та працівники зобов’язуються: - дотримуватись чинного законодавства України та відповідних міжнародно-правових актів щодо запобігання, виявлення та протидії корупції, а також запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом; - вживання всіх можливих заходів, які є необіжними та достатніми для запобігання, виявлення і протидії корупції у своїй діяльності; - не пропонувати, не обіцяти, не надавати, не приймати пропозицій, обіцянок чи надання неправомірної вигоди (грошових коштів або іншого майна, переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь якої іншої вигоди нематеріального чи негрошового характеру без законних на те підстав) прямо або опосередковано будь-яким особам/від будь яких осіб за вчинення чи не вчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання неправомірної вигоди (обіцянки неправомірної вигоди) від таких осіб. 
9.2. У разі отримання однією зі Сторін відомостей про вчинення особою / особами, визначеними у цьому договорі про закупівлю, заборонених до вчинення у цьому розділі дій, та/або відомостей, що відбулося або може відбутися корупційне правопорушення за участю вказаної особи / осіб, така Сторона має право направити іншій Стороні вимогу надати пояснення з цього приводу.

10. Термін дії Договору
10.1. Цей Договір набирає чинності з дати укладення Договору і діє по 31.12.2024 року, але в будь-якому випадку до моменту остаточного виконання Сторонами взятих за цим Договором зобов'язань. 
10.2. У випадку істотної зміни обставин, якими Сторони керувалися при укладанні Договору, внаслідок чого товар перестане відповідати вимогам (потребам) Покупця, до Договору вносяться зміни, або його дія припиняється, що оформлюється додатковою угодою.

11. Інші умови
           11.1. Дія Договору припиняється:
за згодою Сторін;
з інших підстав, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.
[bookmark: _Hlk37331824][bookmark: _Hlk37331856]11.2.  Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
11.2.1 зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. 
11.2.2. покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю.
11.2.3 продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. 
11.2.4. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку. 
11.2.5. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. 
11.2.6. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни.
11.2.7. зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
11.3. Усі повідомлення, заяви та претензії, що пов’язані із виконанням цього Договору або такі, що витікають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо один одному по зазначеним у цьому Договорі адресам та телефонам Сторін. 
11.4. Якщо інше не передбачено умовами Договору, зміни, доповнення та розірвання даного Договору оформлюється шляхом укладання відповідної додаткової угоди (угоди), яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін та є невід`ємною частиною. 
11.5. Цей Договір складений у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному екземпляру для кожної із Сторін.
11.6. Усі Додатки до Договору набирають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін.
11.7. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням даного Договору включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи даний Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних, з метою підтвердження повноважень на укладання даного Договору, забезпечення виконання даного Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним законодавством України.
Представники Сторін підписанням даного Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст.8 Закону України «Про захист персональних даних».
11.8. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі реквізитів. Сторони зобов’язуються повідомляти в письмовій формі одна одну про зміну поштових, банківських та інших реквізитів протягом 2 (двох) робочих днів з моменту їх зміни, а в разі неповідомлення в установлений строк несуть ризик настання пов’язаних з цим несприятливих наслідків.
11.9. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім особам без отримання письмової згоди другої Сторони.
11.10. У всьому іншому, що не передбачено даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
11.11. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін. 

12. Додатки до Договору
12.1. Невід’ємною частиною цього Договору є:
- Специфікація (Додаток 1)

13. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін	 
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* Зазначені в цьому додатку умови договору не є остаточними і вичерпними, і можуть бути доповнені і скориговані під час укладання договору з учасником-переможцем торгів в залежності від специфіки предмету, характеру, інших умов конкретного договору. Замовник залишає за собою право змінювати основні вимоги до договору у випадку зміни діючого цивільного, господарського законодавства і законодавства щодо публічних закупівель.


Додаток №1 до Договору
______________________
СПЕЦИФІКАЦІЯ
	№ з/п
	Найменування послуг
	Од. виміру
	К-сть 
	Ціна за одиницю, без ПДВ, грн.
	Сума, без ПДВ, грн.
	Сума, з ПДВ, грн.

	1
	
	
	
	
	
	

	2 
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	
	Разом без ПДВ
	

	
	ПДВ
	

	
	Разом з ПДВ 
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